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Megfeleli tarsavai egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csiitortokon. Fél évi dijja
helyben képekkel 5ft boritéktalanul; postan 6ft. pengében. Budapestiek évnegye-
denként is valthatnak példanyt. A’ folydiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p. p.

ELBESZELES.

Egy kozos mulatsag kellemetlenségei.
[Folytatds.’)

E’ czifra beszéd végén Claudius mélyen l¢lekzelt, miigen termeé-
szetes volt; ’s most e’ hasonlithatlan k6z6s mulatsdgnak valasztandé tag-
jair6l kezdének tanacskozni. A’ tanacskozas hosszas ’s élénk volt; a’
kijeleltteknek vidorsdga, maga kedveltetése, s észtehetsége minden
oldalrél kemény probat alla-ki; végre a’vendégek névsora 1élekisme-
retes vizsgalat utan, alabb emlitendé okoknal fogva, illy renddel
elkésziilt.

1.) Sir Thomas ¢és'Lady Thomas. E’hajdani gyertya-gydmok
baronetségre lett emeltetése altal (mellyet egy a’kirdlyhoz nyujtott fel-
iras kovetkezésében nyert, mellyben az orszaglasi rendszert igyekezék
gyamolitni) nyeré a’ nemes parnak azon tiszteletét, hogy a’vendégek
névsorat vele kezdék-meg. — E’ valasztdst Johnston ur ’s asszony
azon nézetbdl javalak egyezdleg, hogy a’ fenn emlitett két személy
a’ tarsasagnak fényt adjon.

2.) Miss Thomas Karolina, ezeknek idésb lednyuk, azon
foltétel alatt, hogy gitarjat magaval hozza.

3)) Miss Thomas Amelia, ifjabb lednyuk, hangja végett.

4.)) Aston ur, azon tudomanyos tarsasag al-elndke, mellyben
Claudius, mar eldttiink ismert tudomanyat merité, és miss Aston, Kkit,
mint al-elndk ur nejét, elmell6zni nem lehete.

& 5.) Aston Fridrik ur, lijjok, hogy miss Thomas Amelia éne-
két fuvolyaval kisérje.

6.) Wrench, fogorvos urak , t. i atya ¢és fid;> az elsd
kedves, szeretetre méltd mulattatd; a’ masik unalmasfilké ugyan, de
csupan atyja iranti tekintetbiil hivatalos.

7.) Miss Snubleston, 44 éves O6zvegy, kinek orra valdsagos bur-
not kazan, de kocsija van, mellyen az ¢lelmi szerek az Osszejovetel
helyére vitethetnek ; ezutdn Johnston ur s neje, mint a’ terv koholdi,
végre Samuel bécsi.
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Osszességei fiz személy, kiknek neveit Johnston ur arany szegé-
lyli papirosra ira csinosan. E’névsor, melly Johnston ur hajdani arjegy-
zékeihez sokat hasonlita, gondos tobbszori atnézés utdn, Samuel ba-
csinak nyujtatott.

,Johnston!— kialt ez — ha jol szamoltam, minket hozza véve,
tizenhdrman vagyunk.4

Claudius, ki tudos tarsasagi taggd lett avatdsa oOta a’ babondk-
nak nem hitt, gyengén vallat vonitott. Még is elnyoma a’ 12,000
font sterlingre eszmélé azon megvetd mosolyt, melylyel a’ kérdésre
felelni akart.

,»Mit tesz az? mi kivetni valé van a’ 13-as szamban?44

L1V 13-asszdm nem bardtom... veszélybe nem akarok &nként ro-
hanni ... féleg, midén az még elharithat6... de mondd csak, mint
feledkezheténk-meg Richard Jakabrol? Ismered Richard Jakabot 24

A’ bamuléds hangjan kiejtett szavak mondani Jatszéonak: — llichard
Jakabot lehetlen nem ismerni. De Claudius ellenkez6t allita.

,Lehetlen! lehetlen! Ilichard Jakabot mindenki ismeri; 6 kedves
szelleindus férjfni. Béar csak mar el ne Igérkezett volna aug. 24-kére.
Mault vasarnapon egyilitt kelle vala egy baratomnal ebédelniink; 6t
mashol letartoztatak, ’s egész tarsasdgunkat buba meritek. De re-
ményiem, jov6 vasarnap talalkozom vele, ’shti egyszer megigérkezik,
gondom lesz ra, hogy el isj6jon.

oEdes nagybacsi, mért nem mindjart meghivatni?44 mond élénk
hévvel mistress Johnston.

,Folséges gondolat! de még jobb lesz; magam sietek hozza, ’s
ha mas felé nem hivatott, magammal hozom ebédre.4 Most a’ nagy-
batya ismét bardtunkhoz fordult, s Icirhatlan glinyos megvetéssel
mond6 neki: — ,Egy illy ember, mintte, nem ismeri Richard Jakabot?
Nem, ez megfoghatlan.4

1/ szemrehdnyas utan, melly a’ tudés tarsasagi tag értelmét lat-
szik megtamadni, az olvasd kétségkiviil heves vitara szamol; csalat-
kozik ; Claudiusnak egész felelete gyonge féhajtas, félig szerény, félig
gunyos mosoly volt. Az iilésnek ezzel vége 16n, a’ tandcskozoé tarsa-
sag szitoszlék, ¢és Samuel bacsi a’ hires Richard Jakab folkeresésére
indult. Claudius a’ meghiVandéaknal tisztelkedék, ’s Johnston asszony
szarnyasallat-arusnéhoz ment, augustus 24-kére nehany par galambot
rendelni. Végre, délben ismét Osszejottek; de a’ nagybacsi arczan
kijatszott remény és szomorusag mutatkozik.

,Megmondtam elére4 — mond beléptében.

»~Hogyan, nem lehet aug. 24 dikén tidrsasagunk tagja?4 kérdék
egyszerre Claudius ’s neje.4
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,Ha lehet, eljé; de szavat nem adja. Ma pedig lehetlen volt,
ebédre hoznom, mar mashova igérkezék. Vasdrnaphoz két hétre
azonban elj6. Az atkozott ficzko! oldal nyilalast okozott.4

,»Bizonynyal nehany furcsa esetet beszélt. Kozolje veliink isédkéré
mistress Johnston ,beszélje-e!, édes nagybacsi.¥4

,0 nem, semmi kiilonodset; hanem szokasa azokat, kikkel mulat,
hiivclkével oldalba dofni. Ez okoza nyilalasoinat.4

Sziikség-e, ezt tudva, Hichard Jakabot tovabb is rajzolgatném?
Azonban meg kell vallani, hogy e’ tarsalgd kellemei mellett mas
szép tulajdonai is voltak, mcllyek a’ nédnem el6tt kedvessé tevék. Aj-
kai kellemesen mosolygdénak, ha ddmakkal mulatott; nehdny dalocs-
kat Izléssel trillazott-el, ’s a’ gig-et kitetsz6 méltosaggal tanczola;
¢’ szép tulajdonokhoz képzeljen még az olvas6d kitiné mimicai tehet-
séget, olly kitinét, hogy legjelesb szinészeinkkel sorompoba 1éphetne,
igy Richard Jakabrél meglehetds képzete leend. Bar mi keserité volt
is a’ Richard Jakab megjelenése miatti bizonytalansag , voltak mellette
mas szerencsés koriilmények, e’ kis tiromkelyhet megédesiték. Clau-
dius e’ kozben, ki ez alkalommal korabbi szatocsi tehetségeit eléggé
tindokolteté, minden kijelelt tagnal tisztelkedék, ’s mindenik lekote-
lezé magat, a’ kozos mulatsagban részt veendni. Mistress Johnston ,
férjedhez hasonld sikerrel munkalt; a’ szarnyas-allat arusné megigéré
neki, eget foldet felforgatand aug. 24-eig a’ galambok eléteremtésére.

Most mar csak hely volt valasztando, hol e’ nagy késziiletli iinnep,
mellynek tagjai olly fontos koriilményes vizsgéalat utan valasztattak,
tartassak. Claudius, ki nem akart vaktdban hatarozni, minden kony-
vet, utazot, statistikai ’s topographiai munkat atforgatott, mellyek
a’ hires akadémia konyvtaraban talalkozonak; de azokbdl nyert kivo-
natai még borzasztobb zavarba hozak. — Végre egy bamulando6 otlete
jott, melly a’ zavarbol kisegité: t. i. a’ mulatsdg tagjait dsszeldva,
hogy minden részvényes a’ valasztandd hely felett hatdrozatat okokkal
tdmogatva szavazzon. E’ javalatra Samuel bacsi azt jegyzé-meg ,
hogy unokaja minden csekélységnek nagy feneket kerit. — Claudius
erre roviden azt feleié¢, hogy illy mezei mulatsdg gyonyodrei semmi
aron sem dragak.

Onnek, nagybacsi! tagolas és 8sztét dltal megbizonyithatom, hogy
lényegesen sziikséges minden szellemtehetségiinknek Osszegyiijtése
az illy esetben iigyes hatarozhatasra.

Altanakodd valasztottsag Osszehivaték. Ez a’tanacskozast elkezdd,
s egy larmas est utan, mellyen a’ tagok mar szazszor is a’ mulatsag
eloszlatdsa pontjan voltak, végre annak helyeiil Twickenhain va-
lasztaték. E’ hatarozat altal felbatoritva, Claudius egy mas valasz-
tottsagot is hivott Ossze, az étkek dolgaban tanakodot. De ezen iilés

a
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sem volt kevesbbé larmas és zavaros az els6nél; mert azon vitatkozo-
nak, nehogy minden részvényes ugyan azon egy élelem-szert hozza,
melly eset kozosmulatsagoknal, illy eldvigyazat hidnyaban gyakran
eléfordul. Elénk tanacskozas utdn végre igy egyezdnek: 1.) John-
ston ur s asszony galambjai nagy taplalo pastétomban adattassanak-
fel. —2.) Aston ur’s A. mistress 4 kappant s egy flistdlt nyelvet hoz-
zon. — 3.) AVrendi ur, lijaval, egy sonkat; — 4.) Sir Thoinas
egy kosarral borai legjobbikabo6l; — 5) Miss Snubleston egy ko-
sar gyimdolesot; — 6) Samuel bacsi eziist evieszkozét; végre
mi Richard Jakabot illeti, e’ kedves férjfia mulattassa vidor sze-
szélyével a’ tarsasagot.

Az ¢lelem-targyi iilés most mulatsag-elrendezési iiléssé valtozék.
Fontos tanakodas utan elhatarozok, hogy a’ tarsasag vizen menend
Twickenhamba, mig az alatt miss Snubleston kocsija az élelem-szere-
ket szarazon viendi oda; mi altal nemcsak a’ ki-’s berakodas mell6z-
tetik-el, hanem azon haszon is haramland a’ tarsasagra, hogy esés
vagy hiives est esetében a'damak kocsin johetnek haza; végre egy ko-
vetkez6é tartalmu énekes hangverseny is rendeltetett.

1.) A’ hangverseny els6 szama, mcllynek a’ vauxhalli hid alatt
kelle kezdetni — ,,Medea4* nagy jelenete legyen, miss Thoinas Ame-
lia altal énekelve.

2.) Nagy hangverseny Nicholsontol, Aston Fridrik ur altal fu-
volyan eldadatva.

3.) Nagy aria valtozatokkal, gitar-kiséret mellett; énekli miss
Karolina.

4.) llomancz, fuvolya-kisérettel, miss Ainelia’s Aston Fridrik,
a’ szerz0 ur altal.

Az insterstium-okat, mint a’ tudés Claudius ur nevezé, Wrench ¢és
Richard urak elmés otleteinek kelle betdlteni. Miutdn mind ez koz
elégiilésre mar elvégeztetett, ’s az iilés osztani késziilt, Claudius még
aztjegyzé-meg, hogy az indulds 6raja nincs elhatdrozva. A’ tanako-
das ujra kezdeték, és Samuel bacsi terve szerint az pontban 10 orara
rendeltetett, hogy a’ tenger-apaly ’s dagaly is hasznaltathasséak.

E’ kozben julius-hé lefolyvan augustus kezddédik; még nehany
nap,’s augustus 24-ke bekdszont. Egy héttel a’ boldog nap elétt, Clau-
dius, ki a’jovendd innepre mar mindent eligazitott, nejével egy uj ter-
vét kozié, mi szerint Richmondon akart egy mezei ebédet elkdlteni. —
Az ég kék, a’lég tiszta volt, ’s mosolygd rétek vidam zolddel kinal-
kozanak. Hézas parunk ulnak indult, ’s a’ falu végén Thomas baro-
net ’s csaladjaval talalkozék, mint szintén Aston urral ’s Astonné asz-
szonynyal. Az e’ remény feletti talalkozason 6rvendd Johnston-ék ba-
ratikhoz csatlakozonak; a’ vidéken sétalassal, ’s a’ vizen sajkazassal
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mulatak magukat: onnét a’ varba mentek, hol Jeles ebéd vara dket,
5 mindenki vidamon, elégiilten tért lakaba. Ut kézben igy széli Clau-
dius nejéhez:

,Mar a’mai nap is milly tomérdek éleményt nyujtott minden el6-
késziilet nélkiil! mennyire tarthatunk szamot e’ szerint aug. 2 1-én sok
faradsagos intézetem utan.*

Mar csak harom napi id6koz volt baratink 0Osszekelési évnapja
kozott. igy tehat Claudius, kire a’ tdrsasag egy sajka bérlését biza,
a’ westmiinsteri hidhoz indult. Mid6én oda jutott, tobb hajos Ié-
pett elébe.

,»lde hozzam! — Velem j6jjon urasagod! Ladikom itt van kozel!
— Velem j6jjon nagysagod! — E’ perczben indulhatunk.4*

,Engedjenek szohoz jutni, uraim!— Egy kénnyi sajkat szeretnék
bérleni, vele a’ szép Themse habjait hasitando6.4

»,Mit mond? mit akar sajkajaval?# — kérdé egy két hajos.

,14 személyt elbiré ladikot kivanok ;bérleni, rajta Twickenham-
ba menendé 14 — ismétlé Claudius, megvetd tekintettel vallat vonitva.

E’ szdnal egy izmos, széles vallii szemtelen legény 1ép el dolyfosen.

,Teljesitheti kend kivanatomat?4

Slgen. 4

,Mit kivan kend?4

,Ot guinét. 4

,Ot guinét? — kialt Claudius, harom lépést vissza szdkve, olly
emberhez hasonlon, kit illy szemtelen kivanat megsért. — Kend gazem-
ber, tolvaj!4— Alig ejté-ki azonban Claudius e’ szokat, olly hatal-
mas Okolcsapas sujta 6t jobb szeme folott, bogy ez azonnal fekete 16n,
mint a’ korom. Magan kiviil, zavarodva, futott e’ méltatlansag altal
felboszontott Claudius a’legkdzelebbi renddrséghez a’ vakmerdt beva-
dolni. — A’ bardolatlan kiizd6 azonnal birésag elébe rendeltetek.

Mas nap Johnston bekotott jobb ’s feldagadt bal szemmel megje-
lent a’ térvényszék eldtt. Soha elméje szebb fényben nem mutatkozék,
mint ekkor; a’ piperézett gondolatok, inellyek 6zonnel folyanak ajkai-
rol , magat is bamuldsra birdk. Szerencsétlenségre a’ sor most Jakab-

ra jott.
LA’ gentlemannak nincs joga engem tdrvényeiébe idézni— mond
a’ Johnston beszédessége altal meg nem zavart Jakab — mert nem-

csak becstelen szdkkal illete, de az els6 iitést is 6 tévé.4

»,Nem igaz!4— kialt Claudius hevesen.

»Most két hajos legény 1ép eld, s Jakab vadjat erdsiti. igy a’
vadlobol vadlott 16n. Az elinte megzavarodott biré nem kételkedek
tovabb Johnston igazsagtalan vadjan, miutan arra a’ két hajoslegény

hitét is 1étévé.
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,,Ha a’ hajésnak tovabb is lesz 6n ellen keresete — mond a’
bir6 Johnstonhoz, — kénytelen leszek Ont tetemes pénzdsszeség fizeté-
sére kényszeriteni; vagy ha fizetni nem akarna, torvény értelménél
fogva letartoztatni.6¥d

M égis, hala kozbejarasanak, a’ dolog csendesen eligazittatott.
Claudius 5 gninét fizetett ’s tavozok. — Lassu léptekkel, mellre csiig-
gott fovel ért lakara. (Folytatisa kévetkezik.J

ORSZAG-'S NEPISMERTETES.

A’ muzslai lakosok Esztergdm varmegyében.
{Folytatdst)

Muzsla, jelest) régi fain, Esztcrgamtul egy oOranyira fekszik a’ Duna
Jobb partjan. Foldje liulldinzatanak tantsdgaként hajdan hihetéleg vagy va-
rat (innen hegytdve most is varaljanak neveztetik) vagy helységét mosta
a’ viz, holott ma féloranyira csak hatar-rés/.ét éri a’ Duna. Hatara nagy,
lapalyai dombokkal végzédnek, foldje els6 osztalya Van sz6léhegye, erdeje,
kicsin tava; kdzepén kis patak hasitja, ’s a’ gyakori Duna-aradas mocsarokat
is hagy maga utan. Muzsla primatialis joszag. A’ szobat itt haznak nevezik,
e az elsé mindig csinosabb; butorai: egykét ny'oszola, mellyek vords pa-
mutos, s Ugy sz6llvan, zomanezus vankosokkal padlasig telvék ; az ablak ko-
riill padok, és asztal , ladak ; fenn tanyéros ¢és czifra korsos fogasok fiiggnek;
falai holmi aprosaggal és szamtalan képpel okesittetnek.

Muzslat mintegy 2100 tiszta Magyar lakja, kik mindnyajan katholikusok.
Torzsokos magyar szarmazasukat lelki s testi bélyegiik, nyelvik, viseletiik
is igazolja. A’ Muzslai komoly-vidam , gondolkozo, vallasos, Gszinte, szor-
galmas, ’s bar nem talaldés, de nem is igyetlen , becsiiletre sokat tarto, taka-
rékos, de még is adakozé emberbarat; Osi szokasokhoz ragaszkodik, de czél-
iranyos ujitdsokat 1is szivesen elfogad. Hitében szilard, buzgd; a’ babona
és elbitélet alacsonysagara nem igen vetemedik ; halottnal méltasagosau vi-
seli magat.

Abrazatjokat mély jelentésii , és soknal keleti vonas bélyegzi; job-
bara barnak , csontosak , erds termetiick. A’ nénem szép.

Nyelvik tiszta magyar. Néhany7szot kivéve, semmi sajatsaggal sem
kiillonboztetik magukat a’kozonségtél. Beszédiilk nem egy hangl, nem goromba;
kitinoleg gyalultabb a’ kozosen ismert por népénél, féképp a’ né-nemnél.
Udvézléseik vagy aldomasi poharaknal elkdszontéseik hosszasak, méltosiggal
és rokon érzettel telvék. Dal, rege , mese, és kézmondasaikbol ismert kol-
tészetik nem szallong mindig anyagitargyak koril; meséjiik, regéjiknek tar-
talma tobbnyire arany, eziist, csillogdé ruha, palota — a’ boldog ¢és keser-
g6 szerelemrdl, ifjisag , boldogsag, és idészakrul, hazassag kellemcirél ’s mas
¢’ felér6l zengnek. A’ fiatalsag elég elméncz hevenyében egy par dalszakot
kikoholni, féképpen guny-tartalmut.

Eletrendeket a’ legtermészetcsb egyszeriiség bélyegzi. Hazukban a’ Icg-
idésb atya gazda, nejepedig a’ gazdasszony : amaz a’ bel- és kiil-gazdasagot
kormanyozza; emez pedig a’a’ kis gazdasagra, u. m. a’ baromfiakra, kertre,

konyhara tgyel. Kozonségesen 3—4, néhol tobb asszony is van a’ haznal,
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kik mind menyecskék, ha még korosabbak is. E/.ek idflsb sogorukat ,iirebbik
uram® feleségét ,,asszonyoménak nevezik; az iljabbik soégor ,kisebbik uram®
szoval tisztcltctik. A’ férj kiilonosen megbecsiili parjat, és az asszonyok erd-
sebb munkara csak nagyobb sziikségben szorittalnak.

A’ Muzslaiak munkaban szorgalmasok és rendesek , mezei gazdasa-
got jol értok; de mesterség tanuldsara non igen hajlandok. Az asszonyok
olly tigyes varrok, hogy fejkotét, kotényt és keszkendjiket mind sajat keziik-
kel himezik. Ni’'omorikok a’lelkész és helység fébbjei altal szegények sora-
ba iktattatnak, s taplalasukat a’ lakosoktul kapjdk, masnak nem szabad kol-
dulgatni. Rendesen esznek reggelit, ebédet, uzsonat, vacsorat. — Kedvence
ételeik a” marha és sertés-hus , kaposzta, bab leves, turds esikmak (laska),

>

tejes tormas ; siiteményeik pedig : a’ kulcsos kalacs , laugos, lepények ; cse-

megéik a’ tokmag, pattogtatott kukoricza.

Gyermekeiket a’ kebelbéli jol
elrendezett iskolaban nyaron at is képeztetik, olvasni, irni, ’s valami keve-
set szamozni is tobbnyire tudnak.

A’ Muzslaiak 6ltézete nem igen piperés, de ékes és becses; legfébb ele-
miik a’tisztasag. Leginkabb kcdvcltetnek a’ konnyidi és halvany szinlG szo-
vetek.

Az asszonyok oOltozete: fejkoté, bulazd, keszkend, gyongy, fél ing, pen-
tel, pruszlik ([mellény), rekli , mente, szoknya, kotény, csizma, harisnya és
papucs.

A’ fej kotdé (mint rajzunkon a’ fekvé menyecskéé) kontyos; viragos
selyemmel, karton, fekete, vagy fehér himzett perballal, valédi arany,
eziist csipkével, ’s kék szalaggal. Fcjkoto nélkiil éjszakan kiviil soha sincs
az asszony; ebben helyeztetik beesiiletoket, ’s ha valakinek fejkotdje leesd
félben van (mi konnyen megesik, mert kotés nélkill csak fejbe nyomatik),
fgy figyelmeztetik egymast: ,leesik kédnek a’ becsiilete." Jegyfokotot az
Orémanya szokott venni, ntelly kozonségesen arany virdgé. Az asszonyok
haja elol sodrott ’s ¢’ sodrast a’ korosabbak fiileik f6lott, a’ menyecs-
kék pedig alatta futtatjdk egész a’ hajtekercsig , mellyet kontynak ne-
veznek.

Fejkot6joket, ha kdznapon kimennek, kilon szini, de jobbara fehér len-
csés kék kendovei kotik-be. Unnepies kimenetre két kiilonb6zé kotdjik van,
u. m. buldzoé (mellynek szomszéd Uiics, ’s Mocs helységekben Fidcl a’
nevel]; ez egy vapeur, organdin, vagy perkal 31/i rofhosszi’s 1 r6f széles-
ségli kendd, melylyel fejoket be- nyakukat pedig csinosan koriil bulazgatvan
(tekergetvén) , végeit lelogatjdk (mint képlinkon a’ szemkozt all6 menyecs-
kén lathatni); ha rckliben vannak, azt aladugjak , végei pedig ketté agzattan
lebegnek ala, mint a’ mantillak. A’ bulazé ’s vége himzett, vagy csipkével
szegett. — Kiilon kend6t is szoktak kotni fejkotojek felé. Ez fehér sima,
vagy lencsés patyolat korilfodrozva, ’s mindig jol ki vasalva. Ha sima, vi-
lag himzetekkel diszesittetik , és pedig a’” halan lelogd csucsa nagy, tobbi
csticsa aprobb viragokkal, (llly keszkendt lathatni zsdmolyon ul6 rajz-ala-
kunkon) Vannak illy fejre valok: kavé szinliek, kékek, csikosak, de
innepen mind fehér. Ezen fejre valo kend6 vagy bulazé nélkil csupan fejko-
16ben  soha sem jelenik-meg templomban a’ inuzslai asszony. Fejkoté folé a’
bulazé vagy fujkendd alda még pintlit is kotnek a’ fiirgébbek. E’ pinlli
egy feje tetejét siit filleit is eltakard ’s csipkével fodrozott gyolcs darab.

(l<'cﬁ/lal(1'ja kévelketik')
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KULONFELE.

Assaony -égetés Keletindiab an. — Jelentik Calcuttabol, hogy
minden lilalom ellenére nem rég egy O6zvegy Hinduné ismét elégelteté magat.
A’ katonakat, kik ezen balgatag aldozatot hatraltatni akartak , a’poérnép kiilon-
féle er6szakos cselekedet altal eltavozasra kényszerité.

Ezist az 6szvérben. — Silliman American Journal of science czi-
mi munkajaban allitja, hogy a’ mexik6i banyakban hasznalt 6szvérek holtuk
utan felbonczoltatnak, ’s gyomrukban kozdnségesen 2—5 font eziist talaltatik.
0 maga is bir illy nemi eziistot, melly fehér, és tokéletes tisztasagu.

EMLEKMONDAS.
Rovid élet.

Nézd I nyomtalan a’ sebes Ora halad
Elmult napokat soha vissza nem ad;
S a’ rozsa, ha szép kora mulva lehull,
Méh nem szedi mézeit hamvaiéul.
A’ messze jovendot
Aggodva ne nézzed:
Hosszu 6romokre
Mi kurta az élet 1
Vordsmarty utan K. Ho K. J.
Honszcrctet. Boldognak szegénynek egy mértékben kell szeretni
hazajat, nemzetét. De mennél tobbel bir valaki, annél tobb oka van mind
szeretni, mind védelmezni hazajat, mcllynek annyi javaval él.
KISFALUDY SANDOR utéan Udvary.
Két élet. «— Miért nincs az embernek két élete, hogy egyiken a’ ma-
sik szamara tanulhatna!

VAJDA utan Zatogi.

Természet. — Van egy konyv, mellyet mindenki olvashat, de senki
sem hamisithat-meg: — a’ természet nagy konyve.
BLUMAUER utan L .... Amalia.

Szorejtvé ny.
Harom elsém , az egészbdl
Urittetve , szomjat olt:
Mint az ember, ugy az allat
Vont vég harmam nélkil liolt.
e TANKO.

Elébbi rejtvény : ,,Mindeniknek 16 alméaja volt, ’s négyet-négyet adtak a'
koldusnak.

Szerkezi Ratkkrepf Gabor, lialpiaczon alul a'Duna partjan. 114. szam alatt.

Nyomt. iratta er-Ka rolj i, uri utsza 614.
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